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In limba roméni din stanga Prutului, calcurile
de regim nominal prepozitional, ca si cele de
regim verbal prepozitional, se caracterizea-
z4 prin preluarea ad litteram din limba rusa a
modelului de rectiune prepozitionali. In con-
structiile in discutie, prepozitia din grupul
nominal din roména de la est de Prut este re-
data fidel prin echivalentul siu din rus3, si nu
in conformitate cu regimul nominal prepozi-
tional din romana literard. Deoarece acest tip
de calc duce la stabilirea unor raporturi sin-
tactice (prepozitionale) nefiresti intre nomi-
nalul regent si subordonatul siu, avem a face
cu un calc nerecomandat.

Adesea, regentul nominal din astfel de struc-
turi este un substantiv de origine verbala,
ceea ce explica identitatea (atit in construc-
tiile literare, cat si in cele calchiate) regimului
prepozitional din grupul nominal cu regimul
prepozitional din grupul verbal sursa.

In cadrul fenomenului calchierii rectiunii
nominale prepozitionale se poate vorbi de
existenta anumitor prototipuri, care se mani-
festa cu regularitate in limba. Printre cele mai
frecvente tipare de calcuri de regim nominal
prepozitional nerecomandate, dupa modelul
limbii ruse, amintim:
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[prep. rus. 8 > prep. rom. in]

*acuzare / invinuire in furt' pentru acuzare / invinuire de furt, <cf. rus.
o0bsuHeHUE 8 Kpadme>;

*admonestare / dojand / comentariu in adresa cuiva pentru admonestare /
dojand / comentariu la adresa cuiva, <cf. rus. nopuyanue / kommenmapuii
8 ueil-mo adpec>;

*candidat in maestri pentru candidat de maestru, <cf. rus. kandudam e
macmepa>;

*cdntare in unison pentru cdntare la unison, <cf. rus. nenue 8 yHucon>;
*cititul in glas pentru cititul cu glas tare / cu voce tare, <cf. rus. umenue 8cayx>;
*contribuire in... / contributie in... pentru contribuire la... / contributie la...,
<cf. rus. codeiicmsosanue 8... / codeiicmsue 86...>;

*eveniment in scard mondiald / in scard largd pentru eveniment la scard
mondiald / la scard largd, <cf. rus. cobvimue 8 muposom macuwmate / 6
WUpoKom macumabe>;

*initiativd in muncd pentru initiativd la locul de muncd, <cf. rus.
uHUYUAMuUBa 8 pabome>;

*participare in proiect pentru participare la proiect, <cf. rus. yuacmeue 6
npoexme>;

*plecare in Roma / in Paris pentru plecare la Roma / la Paris, <cf. rus.
omwve3d 6 Pum / 6 Ilapuxc>;

*student in istorie pentru student la istorie, <cf.rus. cmydenm 6 ucmopuu>;
*tragere in tintd pentru tragere la tintd, <cf. rus. cmpeiv0a 6 yesv>;
*trimitere in inchisoare pentru trimitere la inchisoare, <cf. rus.
omnpasAexue 6 muopomy>;

*vitezd de 60 de km in ord pentru vitezd de 60 de km pe ord, <cf. rus.
ckopocmo 60 km 8 Hac>;

[prep. rus. das > prep. rom. pentru

*pauzd pentru masd pentru pauzd de masd, <cf.rus. nepepuvié das 06eda>;
[prep. rus. u3 nod > prep. rom. de sub]

*sticld de sub lapte / de sub ulei / de sub vin pentru sticld de lapte / de ulei /
de vin, <cf. rus. 6ymoirka u3 nod moroka / u3 nod macia / u3 nood suna>;
[prep. rus. k > prep. rom. cdtre]

*apartenentd cdtre o organizatie pentru apartenentd la o organizatie, <cf.
Ius. HPUHAOAEHHOCHD K OP2AHUSAUUL>;
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*dragoste cdtre patrie / cétre frumos pentru dragoste (fatd) de patrie / (fatii)
de frumos; dragoste pentru patrie / pentru frumos, <cf. rus. 1106066 K podure>;
*pregdtire citre scoald / cdtre iarnd pentru pregitire de scoald / de iarnd; pre-
gatire pentru scoald / pentru iarnd, <cf. rus. nodzomoexa k wikose / & 3ume>;
[prep. rus. x > prep. rom. spre]

*schimbare spre bine / spre rdau pentru schimbare in bine / in rdu, <cf. rus.
usmerenue K Ayuuiemy / K xyouiemy>;

[prep. rus. #a > prep. rom. la]

*banuiald la adresa cuiva pentru banuiald in privinta cuiva, <cf. rus.
nodospenue Ha Heil-mo adpec>;

*cerere de luare la evidentd pentru cerere de luare in evidentd, <cf. rus.
3a56AeHUE 0 B3IMUL HA YHem>;

*iesire la pauza (de masd) pentru iesire in pauza (de masd), <cf. rus.
8b1x00 Ha (06edentblil) nepepvis>;

*iesire / relaxare la recreatie / la pauzd pentru iesire / relaxare in recrea-
tie / in pauzd, <cf. rus. 8vixod / paccrabrerue Ha nepemere>;

*pauzd la masd / la cafea pentru pauzd de masa / de cafea, <cf. rus.
nepepuié Ha 06ed / na (wawxy) kode>;

*primire la gazdd pentru primire in gazdd, <cf. rus. npunsmue na
Keapmupy>;

*punere la libertate pentru punere in libertate, <cf. rus. svinyck Ha sort>;
*repartizarea studentilor la intreprinderi pentru repartizarea studentilor
in intreprinderi, <cf. rus. Hanpaeaenue cmydenmos na npednpusmus>;
*sunetul la clasd pentru clopotelul de intrare in clasd / clopotelul pentru
inceputul lectiei, <cf. rus. 360H0K Ha ypok>;

*sunetul la recreatie / la pauzd pentru clopotelul de recreatie / de pauzd;
clopotelul pentru recreatie / pentru pauzd; clopotelul de iesire in recreatie /
in pauzd, <cf. rus. 360H0K Ha nepemeny>;

*tabla inmultirii la 2 pentru tabla inmultirii cu 2, <cf. rus. mabauya
YMHOYCeHUS HA 2>;

*10 kg de cafea la cap de locuitor pentru 10 kg de cafea pe cap de locuitor,
<cf. rus. 10 k2 kode Ha dyuty HacereHus>;

[prep. rus. na > prep. rom. pe]

*aparitie pe orizont pentru aparitie la orizont, <cf. rus. nosesenue na
20pusoHme>;
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*clatite pe lapte / pe chefir / pe apd minerald pentru cldtite cu lapte / cu
chefir / cu apd minerald, <cf. rus. 6aunvt Ha moroxe / na xedupe / na
MuHepasbHoil 600e>;

*intrare / invitare pe scend pentru intrare / invitare in scend, <cf. rus.
8bIx00 / npuzrauieHue HA CYeHy>;

*mers / calatorie pe tren / pe vapor pentru mers / cdldtorie cu trenul / cu
vaporul, <cf. rus. e3da / noesdxa na noesde / na napoxode>;

*prajiturd pe unt / pe ulei pentru prdjiturd cu unt / cu ulei, <cf. rus. nupoz
HA CAUBOUHOM MACAe / HA NOOCOAHEHHOM MACAE>;

[prep. rus. Ha > prep. rom. pentru]

*pauzd pentru publicitate pentru pauzad de publicitate, <cf. rus. nepepuis
Ha pekAamy>;

*sald / spital / parcare pentru SO de locuri pentru sald / spital / parca-
re de SO de locuri; sald / spital / parcare cu SO de locuri, <cf. rus. 3ar /
borvruya / cmosrxa wa SO mecm>;

[prep. rus. 0 > prep. rom. despre]

*Declaratia despre independentd pentru Declaratia de independentd, <cf.
rus. AeKAapayus 0 He3asucumMocmu>;

[prep. rus. om > prep. rom. de la]

*apdrarea de la inundatii pentru apdrarea de inundatii / apdrarea impo-
triva inundatiilor, <cf. rus. 3auuma om nasodnenuii>;

*dezicerea de la aceste idei pentru dezicerea de aceste idei, <cf. rus. omka3
om smux uodeii>;

*discurs de la numele colectivului pentru discurs in numele / din partea
colectivului, <cf. rus. peuv om umenu Korrekmusa>;

*felicitare de la numele colegilor pentru felicitare in numele / din partea
colegilor, <cf. rus. no3dpasaenue om umenu Korrez>;

*protejarea culturilor de la inghet pentru protejarea culturilor de inghet,
<cf. rus. npedoxpanenue pacmenuii om 3amopo3kos>;

[prep. rus. om > prep. rom. din

*felicitare din numele colegilor pentru felicitare in numele colegilor / din
partea colegilor, <cf. rus. nosdpasierue om umenu Korrez>;

[prep. rus. no > prep. rom. la]

*campionatul la hochei / la volei pentru campionatul de hochei / de volei,
<cf. rus. wemnuonam no xoxxeto / no oAeiibory>;
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[prep. rus. no > prep. rom. pe]

*antrenor pe fotbal pentru antrenor la fotbal, <cf. rus. mpenep no
Pymbory>;

*asigurare pe batrdnete pentru asigurare de batrdnete, <cf.rus. obecneuenue
no cmapocmu>;

*citire pe diagonald pentru citire in diagonald, <cf. rus. umenue no
ouazonaiu>;

*comunicare pe radio / pe internet / pe e-mail pentru comunicare prin
radio / prin internet / prin e-mail, <cf. rus. coobuenue no paduo / no
unmeptemy / no a-mairy>;

*concediu pe boald pentru concediu medical, <cf. rus. omnyck no
boresHu>;

*consultant / specialist pe fizica nucleard pentru consultant / specialist
in fizica nucleard, <cf. rus. xoncysomanm / cneyuasucm no sdepHot
Ppusuxe>;

*discutie pe secret pentru discutie in secret, <cf. rus. pazzosop no cexpemy>;
*discutie pe telefon / pe televizor / pe radio pentru discutie la telefon / la
televizor / la radio, <cf. rus. paszoeop no meregony / no meresusopy /
no paduo>;

*ocuparea locului I pe regiune pentru ocuparea locului I in regiune, <cf.
Ius. 3aHsmue Nepeozo Meca no pezuony>;

*profesor pe istorie pentru profesor de istorie, <cf. rus. yuumesr no
ucmopuu>;

*test pe geografie pentru test la geografie, <cf. rus. mecm no zeozpaduu>;

*transmiterea / primirea datelor pe telefon / pe fax / pe bluetooth pentru
transmiterea / primirea datelor prin telefon / prin fax / prin bluetooth,
<cf. rus. nepedaua / npuem dammuvix no mesepony / no ¢axcy / no Blue-
tooth>;

*vizionarea emisiunilor pe televizor pentru vizionarea emisiunilor la tele-
vizor, <cf. rus. npocmomp nepedau no meresusopy>;

[prep. rus. n0d - prep. rom. sub]

*aparitie (a cuiva) sub seard pentru aparitie (a cuiva) (in )spre seard, <cf.
rus. nossaenue (4ve-ru60) nod seuep>;

*dans sub muzica lui E. Doga pentru dans pe muzica lui E. Doga, <cf. rus.
maney 100 my3viky E. Aoza>;
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*localitate sub Chisindu pentru localitate de langa/ aproapre de Chisindu,
<cf. rus. mecmnocms 100 Kuwunay>;

*publicare sub rubrica... pentru publicare la rubrica... / publicare in cadrul
rubricii..., <cf. rus. onybauxosanue nod pybpuxy>;

*scriere sub dictare pentru scriere dupd dictare, <cf. rus. nucanue nod
dukmosky>;

[prep. rus. ¢ > prep. rom. cu]

*achitare cu datoriile / cu obligatiile pentru achitare de datorii / de obli-
gatii; achitarea datoriilor / a obligatiilor, <cf. rus. pacuem ¢ doreamu / ¢
06s3anHocmamu / € 003amerbcmeamu>;

*datare cu... pentru datare din..., <cf. rus. damuposanue c... >;
*despdrtire cu prietenii pentru despdrtire de prieteni, <cf.rus. paccmasanue
C Opy3vamu>;

*divort cu sotia pentru divort de sotie, <cf. rus. pazsod ¢ xenoii>;

*luare la cunogtintd cu continutul raportului pentru luare la cunogtintd de
continutul raportului, <cf. rus. o3naxomaenue ¢ codeprcanuem omuema>;
[prep. rus. ¢ > prep. rom. de la]

*obtinere a 30 de chintale de la hectar pentru obtinere a 30 de chintale la
hectar, <cf. rus. noayuenue 30 yenmnepos ¢ zekmapa>;

[prep. rus. ¢ > prep. rom. din]

*calc din rusd pentru calc dupd rusd, <cf. rus. kaavka ¢ pyccko20>;
*picturd din naturd pentru picturd dupd naturd, <cf. rus. xapmumna c
HAMypoL>;

[prep. rus. uepes > prep. rom. prin]

*scrierea cuvintelor prin cratimd pentru scrierea cuvintelor cu cratimd,
<cf. rus. Hanucanue cr06 wepes mupe>;

[prep. rus. 3a > prep. rom. dupi |

*calatorie dupd hotare / dupd granitd pentru cdldtorie peste hotare / peste
granitd, <cf. rus. noesdka 3a pybexcom / 3a 2panuyy>;

*pozitia corectd dupd volan / dupd masd pentru pozitia corectd la volan /
la masa, <cf. rus. npasuvroe cudenue 3a pyrem / 3a cmorom>;

*scandal dupd culise pentru scandal in culise, <cf. rus. ckandar 3a
Kysucamu> etc.

In arealul lingvistic de la est de Prut, calcul de regim nominal prepozi-
tional (ca si cel de regim verbal prepozitional) constituie o abatere de
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la sintaxa limbii roméne literare. Multitudinea tiparelor de calcuri de
regim nominal prepozitional nerecomandate dovedeste ca acest feno-
men este destul de raspandit §i de uzual in romana actuald din stinga
Prutului. Selectarea in procesul comunicarii a unei prepozitii inadec-
vate (ca urmare a traducerii ad litteram din limba rusi) are loc din ca-
uzd ca marea majoritate a basarabenilor au in minte modelul sintactic
prepozitional rusesc.

Problema calcurilor de regim nominal prepozitional nerecomandate,
dupd modelul limbii ruse, din roména de la est de Prut, este in atentia
lingvistilor din Basarabia, dar si din Romania (vezi Mandacanu, 1987;
Gutu, 1998; Crijanovschi, 2000; Condrea, 2001: 15-19; Mladin, 2008:
207-214; Cantemir, 2008-2009: 41-45; Popusoi, 2013: 97-104).

Note I

'Tn aceasti lucrare, asteriscul (*) indica faptul ci asemenea structuri din limba romana
din Basarabia sunt nerecomandate.
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